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V  UWGORODSKOM  NACIONAL≤NOM  UNIVERSITETE

V Zakarpatxe uwe bolee tysqäi let i v neposredstvennom kontakte s ukrain-
cami, rusinami, slovakami i rumynami prowivaœt vengry. Po dannym perepisi
2001 goda, äislennostx ih sostavlqet 151 516 äelovek. Professor P. Aristå ob
åtom horoöo znal i hotel na kafedre finno-ugrovedeniq Tartuskogo gosu-
darstvennogo universiteta narqdu s drugimi nositelqmi finno-ugorskih qzykov
vospityvatx i obuäatx kadry po vengerskomu qzyku. Poåtomu vesnoj 1953 goda
on obratilsq s pisxmom k rukovodstvu Uwgorodskogo gosudarstvennogo univer-
siteta s prosxboj porekomendovatx emu studenta-otliänika iz vypusknikov-
filologov, vladeœYego vengerskim qzykom. Sredi vypusknikov ukrainskogo i
russkogo otdelenij q byl edinstvennym, kto otveäal usloviqm professora. Rek-
torat, pogovoriv so mnoj, poslal otvet P. Aristå, predlowiv kandidaturu. V
mae 1953 goda q uwe liäno  poluäil pisxmo ot professora P. Aristå, v kotorom
on lœbezno prosil soobYitx o sebe nekotorye dannye i spraöival, soglasen li
q postupatx v aspiranturu v Tartuskij universitet na kafedru finno-ugrove-
deniq po specialxnosti «vengerskij qzyk». Åtomu pisxmu q byl iskrenne rad
i dal polowitelxnyj otvet (k sowaleniœ, pisxmo ne sohranilosx). Odnako v tom
we godu äerez mesqc (iœnx) vpervye otkryvalasx aspirantura po specialxnosti
«ukrainskij qzyk» v Uwgorodskom universitete i zaveduœYij kafedroj, togda
eYe docent S. F. Bevzenko (izvestnyj ukrainskij qzykoved, specialist po is-
torii ukrainskogo qzyka i dialektologii, nyne pokojnyj) oäenx prosil pos-
tupitx v aspiranturu k nemu. Q ne mog emu otkazatx i srazu napisal profes-
soru P. Aristå o tom, äto ne smogu poehatx v Tartu, no dogovorilsq so studentom
IV kursa naöego universiteta Aleksandrom Mokanem, äto vmesto menq äerez god
on budet postupatx v aspiranturu pri Tartuskom universitete i zanimatxsq
pod rukovodstvom P. Aristå.

Tak vse i sluäilosx. Aleksandr Mokanx s 1954 po 1957 god obuäalsq v aspi-
ranture, ovladel åstonskim qzykom, potom rabotal na kafedre finno-ugrove-
deniq v Leningradskom gosudarstvennom universitete, a pozwe pereehal v Veng-
riœ na postoqnnoe mesto witelxstva. Kandidatskuœ dissertaciœ na temu
«Vengerskie zaimstvovaniq v maromoroöskom ukrainskom dialekte Zakarpatskoj
oblasti» on zaYitil v Tartu v 1966 godu.

V 1959 godu aspirantom professora P. Aristå stal Imre Zikanx, kotoryj v
1964 g. zaYitil v Tartu kandidatskuœ dissertaciœ na temu «Vliqnie venger-
skogo qzyka na rumynskie dialekty Zakarpatxq» (nauänyj rukovoditelx — pro-
fessor Paulx Aristå). S 1963 po 1991 god on rabotal docentom kafedry venger-
skoj filologii Uwgorodskogo universiteta, kotoroj q rukovowu s 1966 goda.
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Takim obrazom, vypusknik naöego universiteta (A. Mokanx) i naö prepo-
davatelx (I. Zikanx) zaYitili v Tartu kandidatskie dissertacii u akademika
P. Aristå i stali specialistami po vengerskoj filologii.

Säitaœ, äto na formirovanie menq kak hungarologa bolxöoe vliqnie okazal
Paulx Aristå. Q otnosilsq k nemu s bolxöim uvaweniem i ne tolxko. Dolwen
otmetitx, äto moi vstreäi s professorom byli oäenx druwestvenny i neposred-
stvenny. On vsegda interesovalsq tem, kak razvivaetsq finno-ugrovedenie i v
äastnosti hungarologiq v naöem universitete. Pod ego vliqniem q naäal glub-
we izuäatx voprosy hungarologii, vozglavil v 1966 godu kafedru vengerskoj
filologii i v 1971 godu zaYitil doktorskuœ dissertaciœ na temu «Vengersko-
ukrainskie mewXqzykovye svqzi. Vengerskie zaimstvovaniq v ukrainskih govo-
rah Zakarpatxq», kotoruœ v 1970—1976 gg. izdal v vide trehtomnoj monografii.
Kafedroj i Centrom hungarologii opublikovano bolee 600 nauänyh statej i 60
monografij.

7 oktqbrq 1971 g. q poluäil kratkoe pisxmo ot professora P. Aristå, ko-
toroe berewno hranœ.

Pamqtx o professore Paule Aristå navsegda ostanetsq v moem serdce.
Luäöim pamqtnikom emu budut blagodarnye uäeniki i ego nauänye trudy.
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